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TABL. 1 (115). PRACOWNICY  MEDYCZNIa

 Stan  w  dniu  31  XII   
 MEDICAL  PERSONNELa 
 As  of  31  XII   
      

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 
      
 

W  LICZBACH  BEZWZGLĘDNYCH  
IN  ABSOLUTE  NUMBERS 

 
Lekarze .................................... 3130 3262 3454 3599 Doctors   
   w tym kobiety ........................ 2097 2017 2162 2296    of which women 
 
Lekarze dentyści ..................... 548 527 530 578 Dentists   
   w tym kobiety ........................ 418 426 433 479    of which women 
 
Pielęgniarki .............................. 4776 5843 6276 6387 Nurses 
 
Położne ................................... 530 623 753 765 Midwives 
 

NA  10  tys.  LUDNOŚCI  
PER  10  thous.  POPULATION 

 
Lekarze .................................... 41,3 43,1 45,7 47,6 Doctors   
   w tym kobiety ........................ 27,6 26,7 29,0 30,4    of which women 
 
Lekarze dentyści ..................... 7,2 7,0 7,0 7,6 Dentists   
   w tym kobiety ........................ 5,5 5,6 5,7 6,3    of which women 
 
Pielęgniarki .............................. 62,9 77,2 83,1 84,5 Nurses 
 
Położne ................................... 7,0 8,2 10,0 10,1 Midwives 

 
a Od 2002 r. łącznie z indywidualnymi praktykami lekarskimi i pielęgniarskimi zarejestrowanymi  

w Izbach Lekarskich, Pielęgniarskich. Od 2005 r. pracujący bezpośrednio z pacjentem, tj. bez osób, dla 
których głównym miejscem pracy jest uczelnia, opieka społeczna, jednostka administracji państwowej lub 
samorządu terytorialnego albo Narodowy Fundusz Zdrowia.  

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia.  
a Since 2002 including individual medical practices and nurses practices registered at Chamber of Phy-

sicians, Nurses. Since 2005 persons working directly with patients, i.e., excluding persons for whom the 
primary workplace is university, social assistance, units of state or local self-government administration and 
National Health Fund. 

S o u r c e: data of the Ministry of Health. 
 
 
TABL. 2 (116). AMBULATORYJNA  OPIEKA  ZDROWOTNAa
  
 OUT-PATIENT  HEALTH  CAREa
  
     

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 
     
     
Zakłady opieki zdrowotnej  Health care institutions 
  (stan w dniu 31 XII) ........................ 391 451 462   (as of 31 XII)  
     
Praktyki lekarskieb   
  (stan w dniu 31 XII) ........................ 62 30 26 Medical practicesb (as of 31 XII)  

 
a Patrz uwagi ogólne, ust. 4 na str. 228. b Dane obejmują podmioty, które podpisały kontrakt „praktyka  

lekarska - Narodowy Fundusz Zdrowia” lub „praktyka lekarska - zakład opieki zdrowotnej” (patrz uwagi 
ogólne, ust. 2, pkt 3) na str. 226); łącznie z praktykami lekarskimi przeprowadzającymi badania profilaktycz-
ne w zakresie służby medycyny pracy.  

a See general notes, item 4 on page 228. b Data concern entities that have signed a “medical practice - 
National Health Fund” contract or a “medical practice - health care facility” contract (see general notes, item 2, 
point 3) on page 226); including medical practices conducted within the framework of occupational medicine. 
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TABL. 2 (116). AMBULATORYJNA  OPIEKA  ZDROWOTNAa  (dok.) 
 OUT-PATIENT  HEALTH  CAREa  (cont.) 

     
WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

     
     
Porady udzielonec w tys. .................. 8195 8742 8485 Consultations providedc in thous.     
   lekarskie ....................................... 7257 7649 7292   medical  
      w tym specjalistyczne ................ 4059 4302 4147      of which specialized   
   stomatologiczne ............................ 938 1093 1193   dental
 
Porady udzielonec na 1 mieszkańca 10,8 11,6 11,2 Consultations providedc per capita      
   lekarskie ....................................... 9,6 10,1 9,7   medical  
   stomatologiczned .......................... 1,2 1,4 1,6   dentald

 
a Patrz uwagi ogólne, ust. 4 na str. 228. c Dotyczy porad refundowanych przez NFZ (środki publiczne), 

jak i opłacanych przez pacjentów (środki niepubliczne). d Wszystkie porady stomatologiczne zaliczane są 
do porad specjalistycznych.  

a See general notes, item 4 on page 228. c Concern consultations refunded by the National Health Fund 
(public funds) and paid by patients (non-public funds). d All dental consultations were included into special-
ized consultations. 

   
 

TABL. 3 (117). SZPITALE  OGÓLNE  
 GENERAL  HOSPITALS   
     

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 
     
     
Szpitale (stan w dniu 31 XII) ......... 35 25 26 Hospitals (as of 31 XII) 
 
Publiczne.......................................... 15 12 11 Public 
 
Niepubliczne .................................... 20 13 15 Non-public 
     
Łóżka (stan w dniu 31 XII) ............. 5528 5618a 5487a Beds (as of 31 XII) 
 
   w szpitalach:       in hospitals:  
      publicznych ................................ 5240 5080 4332    public  
      niepublicznych ........................... 288 538 1155    non-public 
  
Ruch chorych  Patients 
 
Leczenib w tys. ................................. 214,3 281,9 281,2 In-patientsb in thous. 
 
      w szpitalach:             in hospitals:   
         publicznych ............................. 201,2 251,5 226,7             public  
         niepublicznych ........................ 13,1 30,4 54,5             non-public  
   na 1 łóżko ..................................... 40,6 50,2 51,2    per bed 
  
Przeciętny pobyt chorego w dniach . 6,7 5,3 5,1 Average patient stay in days 
  
Przeciętne wykorzystanie łóżka     
  w dniach ........................................ 269 267 260 Average bed use in days 
  
Zmarli w tys. .................................... 4,9 5,0 4,8 Deaths in thous 

 
a Łącznie z inkubatorami oraz miejscami dla noworodków. b Bez międzyoddziałowego ruchu chorych.  
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia.  
a Including incubators as well as places for newborns. b  Excluding inter-ward patient transfers.  
S o u r c e: data of the Ministry of Health. 




